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LEGGE SULL'"EMIGRAZIONE % )

Art, 26, — L' emigrante potra intentars azione per restiluzions di somme, per risarciments di danni & per ogni controyersin relativa alla presente _nﬂ conlro il velfore o il wuo rapprasentante, con domanda au caria libera rivolia m un regis
ufficiale consolare o ad un ufficio governalivo di protettorato dell’ emigraxione all’ estero oppure, se la parlenza non haio:: . ul prefetio della provincin, all’ ispettore di emigrazione o al Comitato del luoge, dove coniratih o dove dovava effetiuarni
I’ imbageo, — La domanda dovra, ﬂ.o tero essere fatta dentro sei mesl dall’ arrive al porto di destinazione, o ad aleo ports, quands !' emigrante non abbia potute arrivare quello; e, nel _ﬂomab- deniro tre mesi dalla dala di partensa indicata ne!
rmn:n:m d'imbarco. Se I'emigranib abbin dovuto far ritorno in [tatis, senza aver potuto comunicare con le regio auvtority o con gli wffici di prolezions, il termine decorreri dal mmnqnn del wuo abarco nel Regno.

Art. 27 Le liti fra vettore ed emigranle, dells quali all’ articols precedents, saranno giudicale inappeliabii te da una fesi .. rbitrale, te vede in ogni lnego di provincin. — L isai sark posta dal preaidente del Tribunale
o di chi ne fa lo veci, che In presiede, dal Procuratore del Re, da un consigliere di prefetjura e da due membri eletli dal consiglio provincinle 1l presidente del Tribunale ed il Procuratore del Re poiranno, in caso d" imy PP lare, I'uno dn
vice-presipente o da un giudice e I'aliro da un soslituto procuratore del Re. Per gli effetti del procedimento, I'emigranie o' inteddera domicilate prenno il prefetio a eui il ricorso fu presentato o trasmesso, Accomphgnoranno In domanda, i verbali o § document
di prova redaili o raccolti du conscli, dagli uffici di protezione, da commiasari vinggianti, dagli ispettori d' emigrazione, dai comitati locali, — La commissione arbitrale della provineia nella quale l'smigrante trattd per I imbarco, sark competente, nonostants

qualsiasi pallo in conirario, non surd lenuta all’ ceservanza delle forme e dei termini siabiliti per 1" istrozione delle cause davahti alle aulorith giudiziarie e per In notificazione delle sentenze ; o givdichera con le norme di procedura che verranne indicale ne
amento, il quale provvederi anche al modo per la notificazior

e della mentenza. — Il commissarinto preleveri dalla cauxitne lo somme necessarie, per disiribuirle a coloro cul apeltans seconde lu sentenza, Se gli emigranli da indonnizzarai si trovin:
all’ estero, le somme saranno messe a disposizione del Cor ato, che ne curerk I'invio a spese del veltore, Tutte le cafte e gli atti relativi al giudizio, compresc le sentenze, snranno esenti da iassa di bollo e di registro. — Esaurita la procedura.
il prefetio trasmetierd gli atti alla regin procura, perché esamini se vi sia luogo a giudizio pennle. — Le controversie relutive a stimme o valori non eccedenti lire cinquanta, che insargano nel luogo @' imbarco ira emigrante e velfore, oppure fra emigranti «
locandieri, barcaioli, facchini, o altri che abbiano prestata all’ emigrante I' opara loro, saranno giudicate dall’ ispettore dell’ emigrhzione il quale provvadera senza formalith di givdizio, sentite lo parti ed anche in nssenza di quella che non fosse comparsa.
antunque debitamente chinmata. Egli dovri fare di ogni cosa apposito verbale, in seguito del quale sara esteso il retativo prowgadimento, che si avri come titalo caecutive. Contro di questo provvedimento non i fari luogo ad opposizione od appello.
Art. T4, del Regolamento - Lettera E. — Ragezzi f 4 1 anno mon compinto gratis; da un anno a § non compiuli fingano un guarts pesto; da b anni a 10 non compiuti pagano merzo posto, da 10 anni in avani pagano un #n posto infero.

ESTRATTO DAL REGOLAMENTO DELLA LEGGE SULL'EMIGRAZIONE.

Decreto Ministeriale 13 Maggio 1911. - La tabolla A sard applicata quando = bordo siano in prevalenza Emigrantl delle prove um:.«‘ meridionali del Regno. - Lo tabelle B quando prevalgono quelle delle provenionze seiienirionali,

TABELLA A. Indicante la composizione dei pasti nei di- | TABELLA A bis. Indicante la qualita e la quantitia dei generi ! |7A h..n.._—__..x__..\&” Indicants In composizione dei pasti nei di- |TABELLA B bis. Indicanto le quatith e quantita dei generi |
versi giorni della settimana. == alimentari costituenti il vitlo da fornirsi agli emigranti) | g TR !..mum._\.:._ scttimann. aifmeniari costituenti il vilto da fornirel agli emigranti.
~rannil 2 | Giorni della setti g Giorni della aettimana =5
SHORNA & ] = ELEN - - ELENCO Ty 2, 8
della |8 Lo PASTO 2.0 PASTO ” b oz - 2.0 PASTO =R i [ 8 szl ] G2E
settim. |5 dei generi alimentari | I 23 del generi nlimentari El eS8l 52|k mhu
i [2) lals 2. JlElsSlol>lnl|la|C22
| Paata  wecisita, alla Pane frosco puro frum. i P S hredeC Pang freaco di puro fru-
& di o | Pasta i - Carna | ®buona qual. e cottura gr. HoK asia in brodo - Carne | mento di buona qua- o | E ¥
Lunedi|,§ m.m_“ﬂ.uqﬂ_‘-ae m_m nﬂw”w ; J”uﬂ.._:nwﬂcmwz_.n“:_wp Carne di bue fr, (b,d,e) = |800]|150 lesan con sottaccti o | lith e coltura. {a) . ,gr. 50015001500 500 25__6...,_ 50018.500
= con palale mn;n in conserva (c) » (even insalata verde. m-au di bue fr. —‘____.mm.t . 9.__,.“ 150 B00 | 150 1501606800 | 1,500
— i1 = asta di buona quality, - _— arne di bueincona,(c) » even
2 | Pasta asciulia al su- | Riso e piselli magro | g nues gran duro » Riso e pinelli al magro | Pasta di buona qualita
Maried] = go - Carno a ragi - Baccald AR _uﬁn_ano Riso ilal. um buon al. = = Acciughe e'tonno con | di puro grano duro (£} »
_|8|__cen cipolla-colla. | n.o._.“.!.a.;s ininsa’ata § Bacoald o« camit o shess | inoalata di cipolle & | Risaital. di buona qual. »
= | Minestrone di pasia | Pasla all’aglio e olia | Tonno all’ - palale. Baghald . b v.sieie sidien
Mereo- | £ e ceci = Carne in o acciughe - Tonno Mnnmcnwn - i s T Sifol s rr———
ledl |g lemtic- con insalata di palate | Sollacet » - VAGIRHRENS" | D) I Tonno all'clio < v v s\ »
iy e cipolle. Formagifig@¥aling. f2) « P - Cafne o stoc- u_owo“ £ H__..a MH-M«on_o Acciughe sal.(benripul.) »
_.m Riso in brodo con ver- i puro buona g. » = Te80.H umide con _--.”inqn”..qun nti H.no Soltaceti . .......»
| 2 | Pasta .-m&:zu al au- dura = Carnelioss i 2 alate. -2 S Formaggio grattug. (g) »
Giovedi| 2 go = Carne a ragi k-] P P, 1 - | Olie oliva puro buona
2 con patate. ,no:._u__..-:._..m.,"...: M i - 4 ,”__,..o o pasia nsciutia Pasta o riso al g gt e A
af e RN T, |.|¢F=u.su4\ 210 ul nugo - Carne a | €08 verdura - Bacca- | GV R - - o A
2 Wi Paata o lenticchie ..M. ragi con piselli, Ik in w.q_t_..no.nc.a e 20 7 e >
Pasta all' sceiuga - magro - Acciughes con | p: : . te e cipolle in insalata,] 5°
Venerdi| 5 Baceali in umido e + Ba ity Piselli secchi .. .. 4 ot g tmasmin 10 T 0| (O
pt insalata di fagivoli e | cinall ® | o 7 Wy Ceci
= con patnte, inoll PO, v ois's v nein i= | Pasta asciutia cci pe- R 505 s e s e S
8 =S e : Patate mondate .. .. Vene M3 slo o al magro - = Tonno | Lenticchic . . . . Sk
el p i al lard Riso_e piselli al magro | Conserva di pomodoro ] (o i Carne o fagiucli al | di. fagiuol: salata | Pigelli secehi . ... . » |
f | Fasta e cscl sl lardo = Tonno e un wovo | di buona qualith . . . 10] 15]0.080 |'® zimino, _ i fagiuoli'e cipalle. Cipolle . vvvun...on
4 = Carne in umido sodo con insnlata di | Sale . 6 15(0,195 2 - - e —— Patate mondate . ... » |1
o con patate. patate e cipoile. Pepe . . 0.00175] o p in bro=| Fasta e faginoli - Un ! Conserva di pomodoro
2= 5 - Chaffa di 0,106 3 80 e paiste in.bro uovo sodo ed acciagh di lita Iy
S | Pasta asciutta al su- | Pasta e verdura in bro- | S22 S U0 5 | Sabaio do - Carne lessa : - ghe S buona qualita ... » g
g ] pr o Zucchero . ,..... 0.140 icchi con cipolle o insalatn | Sale . . P = T MY 5
go = Carne a ragh do = Carne lessa e Vino itali 19 -~ h con lenticchie. a5 verdire fiscs - pr it
_ “ con patate. | ragih con piselli. C..u"“m italiano (a 127) ,—.... — L+ L sty Muano B ity T 2 ”.“ ...vm:..
1 |1 wno i past dail actimans sarh cotnen | B2%0,ie o i sanic] M| oo B[ Prote sacivtin ol wu [ Pasia ¢ putaie fn bro- | SAE: -2 oo | D) o B
{t)| . Gito il consumo di carne in conserva invece Pl 1, el S (5] go - Carne a ragi do - Carne lessa con Vine thalie. 90 1. tket I
i tuirla alla carne fr. non menic 3 o . ino italiano (a 12) Likri
| di carne fresca. =, stna volta pir sett.| _ | B con cipolle colle. _ fagivoli in umido. UV b T e
, CONDIZIONI DI PASSAGGIO.
Art. 7. — Il biglietio di andata ¢ ritorno & valevole per un mnno dal giorno in cui fu rilasciato, esso non & cedibile. Non eifettuandosi il ritorno nel fempo siabilit, per qualsinsi causa: il passeggiero non ha diritio ad aleun rimborso. ,
Art, 2. — L'Amministrazione in nessun caso risponde per oggetti di valore contenuti nel bagaglio del passeggero. (lueali p essore gnati in deposito al Capit in conformila al regolamento di borde
Art, 8. — E' severamenle proibito ai preseggieri di trasportare nel bagaglio materie esplodenti ed infiammabili. Nel easo d' infrazione il Capitano & autorizzato a sequesirarle o distrurle, senza che il passeggiero abbia diritto ad aleun risar-
cimento. Il passeggiero, inolire snrd tenuto responsabile a_..nq le copseguenze che potessero derivare dall'infrazione a tali prescrizioni. E
Art. 4. | pasacggiori che non si preseateranno all' Ufficio Emigrazione della Compagnin In vigilia della partenzal potranno essere rifiutati all’ imbarco.

Per tutte le controversie che potessero nascere, la Socletd si rimette a quanto & disposto dalle Leggi Generali vigenti nelio Stato.
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Felix Kohout, austriaco,.agricnl-
tor, de 24 ammos, sua mulher, Franciseca, de 16, procedentes do
porto de Trieste, vieram pelo vapor ™ Columbia,"™ entraram na Hos-
pedaria deste Depar tamento,em 23 @e Jwiho de 1920 e seguiram pa-

ra a fazenda " Santo Antonio,™ do nueleo colonial ™ Jorge Tibgri-

¢d," na estacdao de Corumbatahye
Falta attestado do Director do nuecleo

@ 0 respectivo passaporte.

liao bendo o reguerente em sue familis,
pelo menos, tres pessoas de trabalho, maiores de 12 até 50 annos,
conforme prescreve o regulemento em Vigor,- parece-me que 0 pPre=-
sente requerimento poderd ser INDEFERIDO,- @ispensando-se, por es-

se motivo, o cumprimento das Tormalidades scima referidas.

Departamento Estadual do Trabalho,Sao Paulo,1l de Abril de 1921,

DIRECTOR,




CZv %ﬂ/ Q&é 0‘-'&/”170
//c/«x oL sb . /{47/% L

/K/M v %‘wé /IQ JMW A * //MMM()
(mmmw« ¢ % %wcw Ay %Z‘Wak

/ @)

w u&/wé %ﬂa/’ewe et dala ofe
’dzﬁewfm e /?2/ Rptinies e B Coroia va ik
{mwmd wraIcng eceo e ¢ Ol MW
a//wmcwm % - 247’46%% &‘%iadm
oNay ;%KVMM%/W a ,(,94"04'
Ay /7-36 Cr - Led adle & Tots 4y
%0‘ W" e lfe//?;@z Mz% fuy o
| /?Mt/gca/ ' , gsterr, Adurdy liicoler /@//Md/%ﬁ
Adens asfas para & /?{Ma)ma, o Ay
ok, 401 Ao Dee. . £4¢9 0@7(4 Clllw Ao 1773
. wabior :
7“@/&{ /MW e "3_6- umas e eolaole.
Jancisca 2 -/6? i ¥ p
\//gt’é@bfaf 7 L4 4 ;
(7/ ﬁﬂCM&{a Tt & Mgmem/fé
ma, Ae 5«/ Vym s+ aloigim M;W[(/’ Méf/éb
ele &g‘i’m AY M RIDANAAD [/ 1AVt TNy PtV
Aendidn e 242777 oyt ten Aers m/m«ﬂ%w a
Zug Yo, Arelto t9 menibhos e poien
amle WOW W Wim %W/f




A e /b'm/m/t f»cz-oc.»c,c&{,_ polrcitada Jrariay na’% et

%ﬂfﬂ/&!b%w Wag Jectex O v Offe)—

Ovide A€o KAty Ov VLD,

Covteesst drakher Olo /9:'12 e Z{w /WM(Z/MI;K/ZIGA

EQ ol 06076&/‘44 e, Jeon 44 Ay

wa?fr ta







IniiNamen der
Hepui'-k'.i-; Ostérreichy Ly aa

S

S REISEPASS —

far

Charakter \ y/f»ﬂ({?ﬁ# £ /

3eschiftigung f =

3 %f/{"’ ¢

wohnhaftzu ... Ly
im Bezirke ... M/[i( “a’{;/"r;f/é//y S

[
W; (A0 vt //{/ (O




\3

b S . A r-"f“'
i_;.-f/(-.«,u]h-- reiset A 3

%a gttt f{x Holee e,

Personsbcschrcnbung dcs In habers

. Geburtsjahr, -monat u,-fag:

ww?zxf/fm

Geburtsort: i i wach

ZM“( ’{__ 3 [;244@-,0.:‘; UALAAL A AL

Dieser Paf} ist gitltig:

Besondere Kennzeichen: s oo = /;/'/ f{? Lo
) _ é" Lt ; ::;,;fl LALt2




Die Identitit der auf der Pl
abgebildeten Person mit de %5

Herrn A

tzung der N'

und die clpum indige Beise
- hiemit amtlich bes




/’1/:)’% < {? ./‘W
) %M(x{)// (;’M(A/Q#

" vtuth,‘l‘v‘ﬂ-

i tlrﬁl noR hr' {“ !fi"‘"' ton in 350
L i '-._f th

e 4

Delr Poliseiprdjide




'

REGIA LFGHWONF D ITALIA.

Ur,co
m—'

NU";‘?%H percezione.
Diritto riscosso: L M

C:

Si antorizza il passaggio via: \/

Poswumia — 't arvisio ./-— =y

- P
—

. 0r0.

ABRICO el FRRRAL0...
per recarsi " A
entro ;,mrm £l

fenna, li .. ?//W/M I.)..’.i/-..

Per il Ministro i’iump(ﬂ(lmdno

>y

: : .f _{;—H,A,.
[ -4 A ]
. -‘ S

\ *npbhznlltbﬂﬁ

G -mznontru!ls@ll .
{‘U!f!l!@




REGIA LEGAZIONE D'ITALA.
Ufficio passaporti.
No.z;.,;.z.....di pergqzione,
-Bmm-meJ : L.ﬁ%‘x—.ﬁ;.ﬁo.
. Si autorizza il passaggio fla:
e Postumia — Tarvisio
' Inmieo—— Bremmero

pororecstsl N

en:ro: plornii. i AL

Vienna, K




:l.. P 1 o / )
UFFICIO d: Pr'Se

PORIO T4 TRE
19 LUG 1921










ALL’ EMIGRANTE

COSULICH*
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SOCIETA’ TRIESTINA DI NAVIGAZIONE - TRIESTE
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Totale

: It presente biglietio dd diritto all’imbarco gratuito di 100 Kg. di bagaglio, purché nion superi il volume di mezzo
mefro cubo ad ogili posto commerciale. L'eccedenza bagaglio é tassata secondo le vigenti disposizioni ema-
nate dul Commissyiriato Generale d' Emigrazione.
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LEGGE SULL' EMIGRAZIONE

Art. 25, - L'emigrants potri Inlentare azions per restituzions di somme, per rlsarcimasnto di danni e par ognl controversia relatifa alls presente logge. Jal-o il veltore o il suo rappresentants, con domanda su earia libera rivolis a un regio ufficiale consolars o
ad un ufficio goveruative di protettorats deli'emigrazions all'esteco oppure, sa Ia partenia non avveone, prefotto della provincia, all'lspattorato di emigrar al Comitato del luog s conirattd o dove doveva effettuarsi 1'imbarco. - La domanda dovrd, all'e-
siero essere fatta eo'ro sei mesi dalUarrivo al porto di destinazione, o ad altro porto, quando I'emigrante non abbia potuto arrivars & quallo; e, ael Regao, v mesi dalla nza indicata nel biglistto d'imbarco. Se 'emigrants abbin dovuto far ritorne
in Italla, senza aver potuto comunicars con le regle auterita o con gli uffie! di protezions, il termine decorrerd dal gioroo del suo skarco nel Regna.

Ar. 27, - Lo litd fra veltore ed emigrante, Jdelle gqaali all'arl. precedents, saranno gludicate inappellabllimente d1 una commissions arbitrals, avents sade in ognl capoluogo dl provinela. -La ecommisslone sark composta dal presidents del Trituoala o 4l chl ne fa
1s veci, che 1a presiede, dal Procuratere el Re. da un cossigliere di prefettura o Ja dus mem! i eletti dal eonsiglio provinelale. - 1l presidents dol Tribunals ed il Procurators del Re potranno, in caso d'lmpedimentop farsl rappresentare, 1'uno da un viee-presidents
o da un giudice o 'altro da un sostituto procuratore del Re. Per gli effetti del procelimento, I'amigrante w'intenderd domlciliato presso il prafeits a cul i1 ricorso fu presentato o trasmesso. Accompagoeranno Ia domdhds, § verball od 1 doo
colti da coasoli, dagli uffici di protezione, da commissari vikggianti. dagll ispetior] d'emigrazione, dal comitati lozali, - La commissjond v«ﬂ:?a_u della provincia nella quale I'emigrante trattd per I'imbares, sard compelenie, nonosiante qu plalnsl patto in cantrario, non
sard teguts all'osservanza delle forme e del terminl stabilitl per U'istruzions della cause: avanti alie autorita giu tiziarie & per Ja nollficazione delle sentenze; o giudicherd con 1+ norme di procedura che verranno indieate pel regolamonto, il quale provvederd anche
al meodo per la potificazione della semtenza. - 11 commissariato preleverd dalla cauzione le somme necessarie p distribuirle a colord cul spottano sacondo la senteaza. - Se gli emigranti da indenizzarsl sl trovino all'es le sommo sars messe & disp
Comnlssariato che ne curerd 1'invio a spese del vettore, Tulte le carte o gll atti relativi al giudizio, comprese lo aentenze, saranno enti da tassa 1 bollo & di rogistro, Esaurita Ia procedura, fl prefetto trasmetterd gli & .11a reégin procurn, perché esamini
luogo & gindizio penale, - Lo controversle relative a somme o valorl non eccedenti lire einquanta, che Insorgessero nal luogo d'imbargy tra emigrante e veilore, oppure, tra emigranti e locandierl, barcaiol facohind, o aliri che abbiano prestato all’emigrante l'opern loro,
raranno gimlicate dall'ispettora dell’emigrazions il quale prayvederd senza formalita di giadizlo, santite le parti ed anche in assenzs di quells che non fosse comparsa’ quantunque debitaments chiamats, Egli doved fare di ognl cosa appusito ve bale, in segulto al quale
sara ostens ). relativo provvedinenio, cha 8l aved come titola ssecutivo, Contro di questo provvadimenio pon sl fard luogo ad opposizfona od appello.

Art, 74 deb Regolamento. - Leltera E, - Ragazzl fioo a | Aono non cbmpluto gratu; da | anno & 5 non compiuil pagano wa qurrd di posio; da 5 anol & 1o non compiuti pagano meizo posio; da 10 abni i dvantl pagano un posio &

: ESTRATTO DEL REGOLAMENTO DELLA LEGGE SULL’'EMIGRAZIONE

Decreto Ministeriale 18 Magglo 1911, - La tabells A saranoo applicate quando a bordo riand {o prevalenza emigrami delle provenlenze meridionall del Regoo, - Le tabelle B quando prevalgase quella delly p L anall.

TABELLA : TABELLA A. bis. Ind Ia qualith e In quantita TABELLA B, Indicants la composizione doi pastl |TABELLA B bie. Indicanto lo qualith e quantita del genori
neri alimentari costituenti il vitto da fornirsi sgli em ol diversl giorni della settimana. alimentari costituenti il vitto da fornirsi ngli emigranti.
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CONDIZIONI DI PASSAQGQIO.

ArL 1. - 11 biglietlo di andata e rilorno & valevols peciiin anno dal .m:_. po in cui fu rilascislo, exso non £ ool Non effettuandosi i1 ritorno nel L mpo » Hita, per
ArL 2, - L"amministrazione o nessun easo risponde perwggeitl di valore cot-nuti nel bazagzlio del pasmr-gz re Qu :.w i in deoosito al Copitany in
Ari, 8, - severamente proibito al passeggieri di traspoftare nel bagaglio malerie esplosive ed nfiammabuil. Nel caso d’

& tenulo responsablle per le conseguenze che po'essero derlvare dall’ jufraziove a tall prea i,

Arl 4. 1 passeggleri che von sl presenteranno all® uflicio Fmigrazione della Compagnia 1n wigilla della pate putranno cssere rifiutath all®

Per ftitte le controversie che potessero derivare, Ia Sccleth si rimette a quanto & dispesto dalle Leggi Generali vigenti nello Stato,

loun risarcimento. Il pass
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Pelix Kohout, asustriaco, agricultor,

de 24 annos, sva mulher, Prancisca, de 16, procedentes do por=-
to ds Prieste, vieram pelo vapor CGolumbia, entraram na Hospeda-

ria @este Departamento, em 23 de Junho de 1920 e seguiram para

Corumbatehy; '
Robert Kohout, austriaco, agrioultor,

de I8 ammos, irméo do requerente, procedente do porto de Trieste,

veio pelo vapor Sofia, entrou na Hospedaria deste Departamento,em
16 de Agosto de 1921 e tomou o mesmo destino acima referido,.

o e WS TR Conforme se verifica pelo incluso at-
testado do Director do Nucleo e pelo titulo provisorio n.l95, ex-
pedido em B de Maio ultimo, o requerents & concessionario do lote
ne47-D, do nucleo colonial " Jorge Tibirigd," em Corumbatahy.Pe-
los documentos juntos se verifica que Felix Kohout despendeu LI=

RAS 1.,120,00,- e Robert Kohout, despendeu LIRAS 2.150,00,

Departamento Estadual do Trabalho,S&o0 Paulo,27 de Aulho de 1922,
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